ALTHEN

SENSORS & CONTROLS

1> 2 Kanal DMS-Messverstarker
SG-2K-IP-12E/24E-xxx

Germany | Switzerland | Austria Benelux France Sweden USA | Canada Other Countries

Althen GmbH Mess- & Sensortechnik Althen bv Sensors & Controls Althen / DB Innovation Althen Sensors & Control AB Altheris Inc Sensors & Controls Inc please contact us

Tel: + 49 (0)6195 - 70060 Tel: +31(0)70 392 4421 Tél: 0033 (0)4 67 78 6166 Tel. +46 (0)8 7 95 24 90 Tel: +1 858-633-3572 by email at
info@althen.de sales(@altheris.nl info@althensensors fr info@althensensors.de info@althensensors.com sales(@althensensors.com

www.althen.de
V2.1 deu



ALTHEN

SENSORS & CONTROLS

Inhaltsverzeichnis
BT AIGEMEINE HINWEISE oo 3
B 1T SICherNeIESNINWEISE ..o 3
B 12 Qualifiziertes Personal . ..o 3
B 1.3 Bestimmungsgemaie VErWeNGUNG ..o 3
B Hinweise zur Verwendung des Messverstarkers ..o 4
B 21 Hinweise zur Verwendung von DMS-AUfneNmern ..o, 5
B 3 Technische BeSCRreIBUNG . oo 6
B 4 ANSCRIUSSDEIBGUNG ... 6
B 47 VersorguUNGSSPANNUNG ..o 7
B 477 GalvanisChe TreNNMUNG. oo 7
B 47 DMS-SPEISESPANMUNG ..o /
B 43 ANBI0GAUSGBNG oo 8
B 437 An3l0gauSgang SPANNUNG w..oooooeeeeeeeee e 8
B 432 Analogausgang SErOM e 9
B 5 INDeLreBNENME o 10
B 57 NullpunkEregelBereiCth (e 10
B 577 Tara=WIiderSEaNG oo 11
B 5 Abgleich/Kalibrierung des Messverstarkers ..o 11
B 527 Korrektur des Analogausgang SErOM ..o 12
B 53 Berechnung des verstarkungsbestimmenden Widerstands ... 13
B 0 W aUNG o 14
B/ AlEGerate ENESOMQUNG . oo 14
B AN e 15
B DatenDIBEE oo 15
B BestellDeZeICRNUNG c oo 15
B BaULRIIBGEPIBN oo 16
B (GeNAUSE ADMESSUNGEN oo 17

2177



ALTHEN

SENSORS & CONTROLS

B 1 Aligemeine Hinweise

Zur Gewahrleistung eines sicheren Betriebes darf der Messverstarker / das Schaltsystem nur nach den
Angaben in dieser Technischen Dokumentation betrieben werden. Bei Verwendung von Zubehor von der
Firma Althen GmbH Mess- und Sensortechnik sind diese Vorschriften ebenfalls zu beachten.

Hinweis: Jede Person, die mit der Inbetriebnahme oder Bedienung dieses Messverstarkers / dieses
Schaltsystems  beauftragt ist, muss die technische Dokumentation und insbesondere die
Sicherheitshinweise gelesen und verstanden haben.

B 1.1 Sicherheitshinweise

Bei der Verwendung sind die jeweils fur den Anwendungsfall erforderlichen Rechts- und
Sicherheitsvorschriften zu beachten. Um ein Risiko fur den Bediener sowie fur das Gerat auszuschlielRen,
sind folgende Punkte zu beachten:

[ Sollten sichtbare Beschadigungen oder Fehlfunktionen erkennbar sein, so ist das
Messsystem auszuschalten und entsprechend zu kennzeichnen.
Vor dem Offnen des Gerates ist es von der Versorgungsspannung zu trennen.
Die komplette Messeinheit ist vor direktem Kontakt sowie vor Eingriff durch Unbefugte zu
sichern.

[ Bei einer sicherheitsrelevanten Anwendung, bei der eine eventuelle Fehlfunktion Sachschaden
oder Personenschaden verursachen konnte, ist unbedingt eine zusatzliche, unabhangige
Uberwachung vorzusehen.

Sollte eine sichere Funktion nicht mehr gewsahrleistet sein, so ist der Messverstarker aulRer Betrieb zu
setzten und entsprechend zu kennzeichnen.

B 1.2 Qualifiziertes Personal

Dieses Messsystem darf nur von qualifiziertem Persanal ausschliel3lich entsprechend der technischen
Parameter betrieben werden. Zu qualifiziertem Personal zahlen die Personengruppen, die mit der
Aufstellung, Montage und Inbetriebnahme des Messsystems vertraut sind und Uber eine fur ihre Tatigkeit
entsprechende Qualifikation verfugen.

B 1.3 BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Messverstarker der Firma Althen GmbH Mess- und Sensortechnik dienen je nach Ausfuhrung allein,
oder in Verbindung mit einem oder mehreren Messwertaufnehmern zur Auswertung und Uberwachung
von  physikalischen  Messgroléen.  Jeder darUberhinausgehende  Gebrauch gilt  als  nicht
bestimmungsgemal.
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B 2 Hinweise zur Verwendung des Messverstarkers

Hinweis: Die Parametrierung, nahere Informationen zur Skalierung sowie zum kundenspezifischen
Analogausgang finden sie auf dem Zusatzblatt “Zuordnung /Geratekanfiguration”.

Da es sich bei dem Messverstarker um ein hochempfindliches messtechnisches Produkt handelt, darf
dieser nur fur den vorgesehenen Verwendungszweck sowie bei den beschriebenen Betriebsbedingungen
eingesetzt werden. Die Inbetriebnahme sowie jegliche Anderungen am Aufbau oder der Einstellung darf
nur von entsprechend qualifizierten Personen durchgefuhrt werden.

Der Messverstarker befindet sich in einem speziellen, HF-abgeschirmten Aluminiumgehduse. Das
Gehause ist in besonderer Weise lackiert, nachbehandelt und mit einer Sonderdichtung ausgerustet. Die
Dichtung gewahrleistet IP-65 nach DIN 40050. Bei der Kabelverschraubung (M16x1,5) handelt es sich
um eine spezielle EMV-Ausfuhrung, die eine Kontaktierung des Anschlusskabel-Schirmgeflechtes
ermoglicht. Bei Verwendung von anderen Kabelverschraubungen sind geeignete Typen zu verwenden,
die die Schirmwirkung des Gehauses nicht verschlechtern. Das Anschlusskabel-Schirmgeflecht ist Uber
die Verschraubung mit dem geerdeten Gehause zu verbinden. Die Erdung des Anschlusskabels am
Kabelende zur nachfolgenden Auswerteeinheit sollte Uber einen geeigneten Kondensator (10 nF/200 V)
geerdet werden, um eventuelle Potentialausgleichsstrome Uber den Kabelschirm zu vermeiden.

Das Gehause ist an einer geerdeten Flache zu montieren. Bei der Ausfuhrung der Erdung ist auf eine HF-
konforme Ausfihrung der Erdung zu achten (moglichst kurz, mit groRem Leitungsquerschnitt). Alle
Schirme sollten moglichst an einem zentralen Punkt zusammengefasst und geerdet werden. Eventuelle
leitungsgebundene Stérungen sollten moglichst nahe am Kabelende (Auswerteeinheit) durch geeignete
Malknahmen abgeblockt werden.

Der Messverstarker ist an einem separaten Netzteil, welches ausschlief3lich fur messtechnische Gerate
verwendet wird, zu betreiben. Fur die Verkabelung durfen ausschlieRRlich geschirmte Anschlusskabel, die
maglichst paarweise verdrillt sind, verwendet werden. Es ist darauf zu achten, dass die Kabelschirme
vollflachig mit sauberem Erdpotential verbunden sind (Erdungsschellen). Die Anschlusskabel dirfen nicht
in unmittelbarer Nahe parallel zu Starungen emittierenden Versorgungsleitungen, Steuerleitungen oder
anderen Geraten montiert werden.

Der Gehausedeckel ist nach der Inbetriebnahme sorgfaltig zu montieren; es darf nur der Originaldeckel
mit der speziellen EMV-Dichtung verwendet werden. Nicht benctigte Kabelverschraubungen sind durch
Blindstopfen zu ersetzen.

Falls zu erwarten ist, dass das Messobjekt z.B. mit einem Hochdruckreiniger/Dampfstrahler gereinigt
wird, ist ein zusatzlicher Schutz (Ubergehéuse oder Strahlschutz) vorzusehen.
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Falls erforderlich, sind Malinahmen zur Vermeidung von Eingriffen/Veranderungen durch Unbefugte
vorzunehmen. Die Funktion sowie die Kalibrierung sind vom Anwender regelmaRig zu prufen. Bei der
Inbetriebnahme sind erforderliche Prifintervalle festzulegen. Bei sicherheitsrelevanten Anwendungen,
bei denen eine Fehlfunktion zu Personen- oder Sachschaden fuhren kann, ist eine zusatzliche,
unabhangige Uberwachung vorzusehen.

Hinweis: Weder konstruktive noch sicherheitsrelevante Umbauten und Veranderungen am DMS-
Messverstarker durfen ohne ausdruckliche Zustimmung der Firma Althen GmbH Mess- und Sensortechnik
erfolgen. Jede Veranderung schlief3t eine eventuelle Garantie sowie eine Haftung der Firma Althen GmbH
Mess- und Sensortechnik fur daraus resultierende Schaden aus.

B 2.1 Hinweise zur Verwendung von DMS-Aufnehmern

Hinweis: DMS-Messwertaufnehmer mit kleinem Messbereich sind sehr empfindlich gegen unsachgemalie
Handhabung. DMS-Kraftaufnehmer konnen durch einfaches Anfassen, DMS-Druckaufnehmer konnen durch
Berthren der Membrane beschadigt werden.

Eine Belastung des DMS-Messwertaufnehmers Uber den Nennmessbereich hinaus bewirkt ein erhohtes
Messsignal im unbelasteten Zustand und kann zur Beschadigung des Aufnehmers fuhren! Dies gilt auch
fUr sehr kurzzeitige Kraft- bzw. Druckimpulse, die den Nennmessbereich Uberschreiten.

Die Krafteinleitung muss stets mittig erfolgen, damit keine Seitenkrafte wirken konnen. Diese kannen
Messergebnisse verfalschen und auch den DMS-Kraftaufnehmer zerstoren. Eine zentrische
Krafteinleitung kann durch abgerundete Flachen, Gelenkkopfe oder geeignete Fuhrungen sichergestellt
werden.

Anzugsmomente bei der Montage von Druck- sowie Kraftaufnehmern kannen zu einer
Nullpunktverschiebung fuhren. Bei Kraftaufnehmern mit Gewindeanschluss ist darauf zu achten, dass
das Gewinde nicht bis zum Anschlag genutzt werden kann, da auf dem Gewindeanschluss kein
Drehmoment wirken darf.

Es ist zu beachten, dass nach einem Austausch des DMS-Messwertaufnehmers die Kalibrierung des
Messverstarkers zu prufen ist. Unter Umstanden ist ein Neuabgleich erforderlich.
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B 3 Technische Beschreibung

Der beschriebene 2-Kanal-DMS-Messverstarker im EMV-Aluminium-Druckgussgehause ermoglicht die
Speisung und Signalverstarkung von bis zu zwei DMS-Messwertaufnehmern. Die Versorgungsspannung
und der Analogausgang sind galvanisch voneinander getrennt. Es konnen beliebige DMS-
Messwertaufnehmer mit DMS-Vollbracken grof3er als 300 Ohm angeschlossen werden. Dabei erfolgt die
Beschaltung in 4-Leitertechnik. Zur weiteren Auswertung stehen je nach Ausfuhrung Norm-
Analogausgangssignale zur Verfugung.

Die Grob-Verstarkung pro Kanal kann durch einen jeweils ein Prazisions-Festwiderstand angepasst
werden.

Nach dem Offnen des Gehadusedeckels konnen mit Hilfe von jeweils einem Potentiometer fiir den
Nullpunkt sowie einem Potentiometer fur die Verstarkung, pro Kanal, eine Korrektur der Kalibrierung
durchgefuhrt werden.

Uber jeweils einen DIP-Schalter kann eine Veranderung des Regelbereichs der Nullpunkt-Potentiometer
erreicht werden.

Zusatzlich kann, um eine eventuelle grol3e Verschiebung des Nullpunktregelbereiches zu erreichen, eine
Grundlast/Tara mit einem Festwiderstand elektrisch unterdrickt werden.

B 4 Anschlussbelegung

Die Beschaltung des Messverstarkers erfolgt Uber die EMV-Kabelverschraubung auf interne
Klemmenblocke. Der maximale Anschlussquerschnitt betragt hierbei 2,5 mm? Die Nummerierung
befindet sich auf der Platine. Beim elektrischen Anschluss Uber die EMV-Kabelverschraubung auf den
internen Klemmenblock sind die EMV-Montagehinweise zu beachten.

Hinweis: Der Messverstarker ist ausschlief3lich mit geschlossenem Gehausedeckel zu betreiben.

Klemme  Bezeichnung Klemme  Bezeichnung
7 +Versorgungsspannung (+Ub) 9 Schirm / Gehause
z Masse Ub 70 +DMS-Speisespannung Messwertaufnehmer K-1
3 Masse Ub 77 -DMS-Speisespannung Messwertaufnehmer K-1
Galvanische Trennung 1z +DMS-Signal Messwertaufnehmer K-1
4 Masse Analogausgang 3 -DMS-Signal Messwertaufnehmer K-1
5 Analogausgang 1 (10V/20mA) 74 Schirm/Gehause
6 Masse Analogausgang 75 +DMS-Speisespannung Messwertaufnehmer K-2
7 Analogausgang 2 (10V/20mA) 76 -DMS-Speisespannung Messwertaufnehmer K-2
I Masse Analogausgang 77 +DMS-Signal Messwertaufnehmer K-2
18 -DMS-Signal Messwertaufnehmer K-2

Die Anschlusse Masse Versorgungsspannung und Masse Analogausgang sind galvanisch getrennt. Zur
Aufhebung dieser Trennung sind die Klemmen 3 und 4 extern zu brucken.
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B 4.1 Versorgungsspannung

Die Versorgungsspannung liegt bei der Ausfuhrung -24E- im Bereich von 18...30 VDC und bei der
Ausfuhrung -12E- im Bereich von 10...18 VDC. Das Anliegen der Versorgungsspannung wird durch die
beiden grunen LEDs auf der Platine signalisiert. Zur Absicherung der Elektronik ist eine entsprechend der
Versargungsspannung interne selbstheilende ,Polyswitch-Resetable” ®- Sicherung vorhanden. Es ist zu
prufen, ob eine zusatzliche externe Absicherung erforderlich ist. Eine zusatzliche externe Sicherung von
Si.exern = 0,5 A trage wird empfohlen. Erloschen die LEDs, so sind die Versorgungsspannung, sowie die
eventuell vorhandene externe Sicherung zu prufen.

Hinweis: Der DMS-Messverstarker verhalt sich im Einschaltmoment kapazitiv. Dies bedeutet, dass der
Einschaltstrom Uber dem Betriebsstrom liegt. Vor allem bei der Beschaltung von mehreren
Messverstarkern ist dies bei der Dimensionierung und Auswahl des Netzteils zu beachten.

B 4.1.1 Galvanische Trennung

Die Spannungsversorgung und der Analogausgang sind galvanisch getrennt und besitzen kein
gemeinsames Bezugspotential. Falls dies nicht erwunscht ist, kann die Masse der Versorgungsspannung
mit der Masse des Analogausgangs extern verbunden werden.

B 4.2 DMS-Speisespannung

Der beschriebene DMS-Messverstarker ermoglicht die Speisung und Signalverstarkung von zwei DMS-
Messwertaufnehmern. Es konnen beliebige DMS-Aufnehmer mit DMS-Vollbricken mit einem
Bruckenwiderstand grofser 300 Ohm angeschlossen werden. Die Speisung des DMS-Aufnehmers erfolgt
mit einer hochstabilen, unipolaren Gleichspannung von 5 VDC oder 10 VDC. Die Einstellung erfolgt Uber
den Létpunkt LP-05B(1) sowie das Potentiometer P-04B(1).

LPO5B(1) DMS-Speisespannung
Gesetzt 10 VDC
Nicht gesetzt 5VDC

Abb.1: Lotpunkte sowie Potentiometer fur DMS-Speisespannung
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B 4.3 Analogausgang

Folgende Analogausgange stehen bei entsprechender Bestellung zur Verfigung:
Ausfihrung ...010:

Der Analogausgang betragt: 0 ... +10 V. Die max. Belastbarkeit betragt 1T mA.
Ausfihrung ...B10:

Der Analogausgang betragt: -10 .. +10 V. Die max. Belastbarkeit betragt 1 mA.
Ausfihrung ...420:

Der Analogausgang betragt: O ... +10 V sowie 4... 20 mA. Der max. externe Burdewiderstand darf 500
Ohm nicht Uberschreiten.

GemalR Kundenanforderung sind andere AusfUhrungen des Analogausgangs moglich. Die
Parametrierung, nahere Informationen zur Skalierung sowie zum kundenspezifischen Analogausgang
finden sie auf dem Zusatzblatt “Zuordnung/ Geratekonfiguaration”.

B 4.3.1 Analogausgang Spannung

Das Analogausgangssignal Spannung (0...+10 Volt, + 10 Volt; max. Belastung 1 mA) kann fir Kanal 1 an
den Klemmen/PINs "Masse Analogausgang” und “Analogausgang 1 +10V/20mA), entsprechend der
Ausfuhrung des Analogausgangs, abgegriffen werden.

Das Analogausgangssignal Spannung (0...+10 Volt, + 10 Volt; max. Belastung 1 mA) kann fir Kanal 2 an
den Klemmen/PINs “Masse Analogausgang” und “Analogausgang 2 +10V/20mA”, entsprechend der
Ausfihrung des Analogausgangs, abgegriffen werden. Die genaue Klemmen-/Pin-Belegung ist im
Kapitel “3.0 Anschlussbelegung” beschrieben.

Bei Abgleich in Verbindung mit einem geeigneten Kraftaufnehmer, der eine Messwertaufnahme in Zug-
und Druckrichtung ermaglicht, steht ein Analogausgangssignal von O bis + 10 Volt zur Verfugung. Dies
ist jedoch nicht moglich bei der Ausfuhrung mit Analogausgang Strom. Hierbei ist eine Anhebung des
Nullpunktes auf +5 Volt erforderlich, sodass der Nullpunkt dann bei 12 mA liegt.
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B 4.3.2 Analogausgang Strom

Das Analogausgangssignal Strom (4...20 mA; max. 500 Ohm) kann fir Kanal 1 entsprechend der
Ausfuhrung des Analogausgangs an den Klemmen/PINs “Masse Analogausgang” und “Analogausgang
1 (+10V/20mA) abgegriffen werden.

Das Analogausgangssignal Strom (4...20 mA; max. 500 Ohm) kann fir Kanal 2 entsprechend der
Ausfuhrung des Analogausgangs an den Klemmen/PINs “Masse Analogausgang” und “Analogausgang
2 (+10V/20mA) abgeqgriffen werden.

Die genaue Klemmen-/Pin-Belegung ist im Kapitel “3.0 Anschlussbelegung” beschrieben. Falls kein
Analogausgangssignal Stram grofSer 4 mA bei Belastung des Aufnehmers anliegen sollte, ist die Polaritat
des DMS-Messsignals des Messwertaufnehmers zu prufen. Sollte dies negativ sein, sind die beiden
Anschlusse des DMS-Messsignals zu tauschen. Die genaue Klemmen-/Pin-Belegung ist im Kapitel 3.0
Anschlussbelegung” beschrieben. Das minimale Analogausgangssignal Strom betragt 4 mA. Ein kleinerer
Analogausgangswert ist nicht moglich. Bei der Kalibrierung des Nullpunktes ist das
Analogausgangssignal mit dem Potentiometer PO3B(1) zunachst auf 4,1 mA einzustellen. Bei einer
Spanne von 16 mA betragt das Analogausgangssignal Strom dann 20,1 mA (Spanne 4,1 mA...20,1 mA).
Nach dem Abgleich des Analogausgangs Strom ist der Nullpunkt von 4,1 mA zuruckzudrehen, bis 4 mA
gerade erreicht werden.

Kontroll-Leuchtdiode (Ausfuhrung -420-):

Falls das Analogausgang Strom nicht beschaltet ist oder ein Leitungsbruch vorliegt, leuchtet die rote
Kontroll-Leuchtdiode auf der Platine.
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B 5 Inbetriebnahme

Sollte bei der Bestellung der Messkette zusatzlich ein Abgleich (A-x-2K) bestellt worden sein, so ist unter
Umstanden eine Feinkalibrierung des  Messverstarkers — erforderlich.  (Bedingt  durch  die
Einbaulage/Krafteinleitung/ Empfindlichkeit)

Sollten sichtbare Beschadigungen oder Fehlfunktionen vorliegen, so ist das Messsystem aus zu- schalten
und entsprechend zu kennzeichnen.

DMS-Messwertaufnehmer und DMS-Messverstarker montieren
DMS-Messwertaufnehmer am Messverstarker anschlieRen. Anschlussbelequng beachten!
Multimeter am Analogausgang anschlief3en

Versargungsspannung anschliel3en. Anschlussbelegung beachten!

Messverstarker ca. 30 min erwarmen Iassen.

Funktion sowie Kalibrierung prufen bzw. vornehmen.

B 5.1 Nullpunktregelbereich

Der Nullpunktregelbereich betragt bei Nutzung des Analogausganges ca. +/- 10 %.

Durch Veranderung der Schalterstellung des DIP-Schalters S-01B(1) kann der Regelbereich des
Potentiometers Nullpunkt P-03B(1) verandert werden.

S01B(1)- S01B(1)- S01B(1)- S01B(1)-
Bezogen auf den Analogausgang Spannung

1 2 3 4

ON ON ON ON 14V +1.4V
ON OFF OFF ON -5V +5V
ON OFF ON OFF +0,6 V +6,5V
OFF ON OFF ON 6,5V -06V

Abb.2: Kalibrierpotentiometer / DIP-Schalter N-Regelbereich
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B 5.1.1 Tara-Widerstand

Eine eventuelle Grundlast/Tara kann mit dem Widerstand Rrara elektrisch unterdrickt werden, falls eine
Vergrofierung des Nullpunktregelbereiches nicht erwunscht oder ausreichend ist.

Hierzu ist der erforderliche Widerstandswert der folgenden Tabelle zu entnehmen, auf den
Gabelkontakten einzuldten und der Létpunkt (LP-02, mittlerer Lotpunkt mit Lotpunkt + oder — REF
verbinden) zu setzen.

Rrara [kQ] Bereich

180 +1 Volt ader -1 Volt
100 +1,6 Vaolt oder -1,6 Volt
47 +3 Volt oder -3 Volt
20 +5 Volt oder -5 Volt

Hinweis: Bei einer eventuellen Grundlast/Tara ist unbedingt zu beachten, dass sich der nutzbare
Messbereich des DMS-Messwertaufnehmers um diesen Wert verringert. Eine Uberlastung des Aufnehmers
kann zur Beschadigung fuhren

B 5.2 Abgleich/Kalibrierung des Messverstarkers

Zur Uberprifung und zum Abgleich/Kalibrierung wird je ein Multimeter mit Kalibrierfreigabe am
Analogausgang  Spannung (£10V  bzw. 0..+10 Volt) sowie am Analogausgang Strom
(Ausfihrung -420- =» 4..20 mA) angeschlossen. Das Kalibrier-Potentiometer P-02B(1) verandert die
Kalibrierung des Analogausgangs Spannung. Der Analogausgang Strom ist diesem nachgeschaltet. Eine
Karrektur des Analogausgangs Strom ist nicht notwendig. Sollte jedoch eine Korrektur notwendig sein,
so kann die Korrektur der Kalibrierung von Analogausgang Strom mit dem Potentiometer P-01B(1)
durchgefuhrt werden.

Abgleich:

Das gesamte Messsystem ist zu entlasten

Multimeter gemal’ Anschlussbelegung am Analogausgang anschliefsen.

Exakt 0,00 V bzw. 4 mA am Analogausausgang mit Potentiometer P-03B(1) einstellen.

Der DMS-Messwertaufnehmer ist zunachst 3x zu be- und entlasten.

Anschlielsend ist der Messwertaufnehmer mit einer empfohlenen definierten Kraft von ca.
80 % des Nennmess-bereichs zu belasten.

Am Analogausgang ist das Analogausgangssignal der entsprechenden Prufkraft zu prufen.
Falls die Abweichung aufRerhalb der gewunschten Spezifikation liegt, muss eine Justierung
durchgefuhrt werden. AufRerdem sind die Einbaulage des Aufnehmers sowie die Kraft/Druck-
Anwendung erneut zu prufen.
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Kalibrierung:

Vor der Kalibrierung sollte eine Aufwarmzeit von ca. 30 Minuten eingehalten werden.
Der Aufnehmer ist zu entlasten.
Unbelastet bedeutet bei:

[ Kraftaufnehmern ohne Krafteinwirkung von allen Richtungen
[ Druckaufnehmern ohne Druckbelastung ; auf den Druckaufnehmer wirkt lediglich
der Atmospharendruck (auch in Absolut-Druck-Ausfihrung)

Im unbelasteten Zustand erfolgt eine Nullpunkteinstellung mit dem Potentiometer.

Danach ist eine definierte Belastung vorzunehmen (Kraftaufnehmer z.B. mit geeichten Gewichten;
Druckaufnehmer z.B. mit Hilfe einer Druckwaage). Der der Belastung entsprechende Analogausgangswert
wird nun mit dem Potentiometer P-02B(1) eingestellt.

B 5.2.1 Korrektur des Analogausgang Strom

Der Analogausgang Strom ist dem Analogausgang Spannung nachgeschaltet. Ein separater Abgleich von
diesem ist in der Regel nicht erforderlich. Eine Korrektur der Kalibrierung von Analogausgang Strom ist
mit dem Potentiometer P-01B(1) maglich. Die Kalibrierung des Messverstarkers erfolgt mit den
Potentiometern P-03B(1) und P02B(1).
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B 5.3 Berechnung des verstarkungsbestimmenden Widerstands
Die Verstarkung betragt:

Ggesamt = GDifferenzverstarker X GEndstufe

Die Verstarkung der Endstufe ist mit dem Potentiometer VERSTARKUNG V" einstellbar. Der Regelbereich
betragt ca.:

Gtota\ = Gd\fferemt\alamphﬁer X Goutputstage

Berechnung des verstarkungsbestimmenden Widerstands (gilt fir 10 V Excitation):

1000 mV
Exc. (V) x Signal (mTV)

GD\fferemzverstérker

Re _ 50 kOhm
(G Differenzverstarker —1)
Beispiel:
Aufnehmer: 2,5000 mV/V (0,0025V/V)
Excitation: 10,000V
Re _ % _ 1282 Ohm

10V x0,0025V

Abb.3: Verstarkungsbestimmende Widerstande fur Kanal 1 und 2
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B 6 Wartung

Die einwandfreie Funktion und Kalibrierung des gesamten Messsystems sind regelmal3ig zu Uberprufen.

Diese Uberpriifung ist ebenfalls nach jeder Reparatur oder Verdnderung an einer oder mehreren
Komponenten des gesamten Messsystems erforderlich.

B 7 Altgerate Entsorgung

Entsprechend europaischem und deutschem Recht ist es verboten Elektronikgerate
Uber den Haus-/Restmull zu entsorgen. Stattdessen mussen diese bei den
entsprechenden Stellen separat gesammelt und entsorgt werden.

Verstarker und anderes messtechnisches Gerat, welches von Althen Mess- & Sensortechnik GmbH
hergestellt und verkauft wurde, dient ausschliellich dem gewerblichen Gebrauch (b2b). Diese Altgerate
durfen nicht bei den Sammelstellen offentlich-rechtlicher Entsorgungstrager abgegeben werden,
sondern mussen nach Nutzungsbeendigung zur Entsorgung an uns zurtckgegeben werden bzw. sind
ordnungsgemals vom Nutzer zu entsorgen.

Diese Maldnahme dient zum Schutz der Umwelt. In elektronischen Geraten sind Stoffe enthalten, die auf
Hausmull-Deponien oder bei der Mullverbrennung fur den normalen, unsartierten Siedlungsmull zu
Umweltbelastungen fuhren.
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Anhang

Datenblatt

Anzahl der Messkanale:
Versorgungsspannung:

Isolationsspannungsfestigkeit zwischen
Eingang und Ausgang:

Leistungsaufnahme:
DMS-Speisespannung:
Analogausgang / Belastbarkeit:
Grenzfrequenz (-3 dB):

Eingangswiderstand:

Max. Eingangsempfindlichkeit:
Linearitatsabweichung:
Elektrischer Anschluss:
Gehause:

Abmessungen (B x H x T):
Gewicht:
Lagertemperaturbereich:

Betriebstemperaturbereich:

Bestellbezeichnung
SG-2K-IP-...
12E-
..~2hE-_.

...-010-...
...-B10-...
...=420-...

ALTHEN

SENSORS & CONTROLS

2 (DMS-Vollbriicke >300 Q)

10...18 vDC .
1830VDC Elektronik gegen Verpolung geschitzt
(Hohere  Isolationsspannungsfestigkeit — auf
200V .
Anfrage moglich)
max. 5 W
5VDC /10 VDC
0..10V/+£0V max. T mA (kurzzeitig kurzschlussfest)
4 ... 20 mA max. 500 Q
1 kHz optional bis 30 kHz
>3 MQ
100 mV/V bei 10 VDC DMS-Speisespannung
+0,05 % V.E.

Uber EMV-Kabelverschraubung an Zugfederklemmen
EMV-Aluminium-Druckgussgehause (IP65)

220 x 70 x 140 mm

1500 g

-20°C ... +60°C

-20°C ... +50°C

2-Kanal-DMS-Messverstarker EMV-Aluminium-Druckgussgehause (IP65)

Versorgungsspannung: 10 ... 18 VDC
Versargungsspannung: 18 ... 30 VDC

Analogausgang: 0 ... 10 V
Analogausgang: £10 V
Analogausgang: 4 ... 20 mA

...~GFxx Grenzfrequenz optional bis 30 kHz

Keine Zusatzbezeichnung bei Standard Version 1 kHz
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B Bauteillageplan
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Abb.4: Bauteillageplan zeigt Platine des 2-Kanal Messverstarkers SG-2K-IP-12E/ 24E-xxx
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B Geh3use Abmessungen
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Abb.5: Gehause des 2-Kanal Messverstarkers SG-2K-IP-12E / 24E-xxx

Anderungen vorbehalten.

Alle Angaben beschreiben unsere Produkte in allgemeiner Form.
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